1.3 Прозвішчы

Прозвішча як трэці элемент трохчленнай формулы найменавання людзей – гэта спадчыннае найменне, якое надзелена важнымі грамадска-прававымі функцыямі. Правільнасць і стабільнасць напісання такіх іменалагічных адзінак у дакументах (пашпартах, пасведчаннях, дыпломах, атэстатах і г. д.) – важная ўмова эфектыўнай працы органаў дзяржаўнага кіравання, адукацыі, культуры, навукі, сродкаў масавай інфармацыі. Вялікае значэнне мае не толькі стабільнае правапіснае афармленне зыходнай прозвішчнай формы, але і дакладныя правілы змянення ў парадыгме, паколькі ў многіх відах афіцыйных папер патрабуецца ўжыванне ва ўскосных склонах [2].

У рускай мове ў гэтым значэнні цяпер ужываецца слова фамилия (ад лац. familia ‘сям’я, род’), аднак яно існавала задоўга да ўзнікнення прозвішчаў у сучасным сэнсе. Так, у старажытных рымлянаў слова famulus абазначала ‘дамашні раб’, а familia – гэта група рабоў, якія належалі аднаму чалавеку. Пазней у мовах народаў Еўропы яно стала абазначаць сям’ю, род і ў гэтым значэнні было запазычана ў рускую мову пры Пятры I. Афіцыйнае справаводства пачало патрабаваць, каб ва ўсіх дзяржаўных установах людзей называлі па імені, імені па бацьку, прозвішчы. Праўда,  “фамилии” як элемент называння рускіх людзей існавалі і раней, але называліся яны “прозвищами”, “прозваниями”. У XYII–XYIII стст. яшчэ бытавала слова “прозвище” ў тым жа самым значэнні, што і сучаснае рускае слова “фамилия”. І толькі  ў XIX ст. слова “фамилия” ў рускай мове набыло сваё асноўнае значэнне, якое яшчэ пазней змянілася з “сям’і” на “спадчыннае сямейнае найменне”. Нягледзячы на шырокае распаўсюджанне ў многіх еўрапейскіх мовах слова “фамилия”, у беларускую і ўкраінскую літаратурныя мовы яно так і не ўвайшло, і ў нас ужываецца слова прозвішча (укр. прізвище).

У славян прозвішчы сфарміраваліся адносна позна: з XY–XYI стст. звязваюць з’яўленне прозвішчаў у палякаў, XYII-XYIII стст. – у чэхаў. Даволі позна сталі карыстацца прозвішчамі і ўсходнія славяне: на тэрыторыі Расіі ўпершыню прозвішчы з’явіліся ў XIY-XYI стст. і служылі саслоўнай прывілеяй. Першымі атрымалі прозвішчы князі і баяры, прычым большая частка княжацкіх, а затым і баярскіх прозвішчаў указвала на тыя землі, якія належалі феадалу. У XYI-XYII стст. прозвішчы пачалі з’яўляцца ў асяроддзі дваран. Яшчэ пазней яны з’явіліся ў купцоў.  XYII-XYIII  стст. – перыяд фарміравання прозвішчаў у гараджан, да канца  XYIII ст. усе памешчыкі мелі свае прозвішчы.  Духавенства асноўную масу прозвішчаў атрымала ў канцы XYIII – пачатку XIХ стст. Што тычыцца сялян, то яны не мелі прозвішчаў да сярэдзіны XIХ ст.

 Даследаванні М. В. Бірылы сведчаць, што прозвішчы ў Беларусі ўзніклі ў XYII–XYIII стст. на аснове ўласных імёнаў і мянушак. Менавіта ў гэты перыяд стабілізуецца новая сістэма найменавання асобы – трохчленная формула (імя, імя па бацьку, прозвішча). Для параўнання, у краінах “Старога Свету” ў тытулаваных асоб маглі фарміравацца шматкампанентныя найменні. Так, іспанская герцагіня Каэтана дэ Альба мае поўнае імя Марыя дэль Расарыа Каэтана Палома Альфонса Вікторыя Эўхенія Фернанда Тэрэза Францыска дэ Паўла Лурдэс Антоніа Джазефа Фауста Рыта Кастор Даратэя Санта Эспенса Фітц-Джэймс Сцюарт  Сільва Фалько.

Як ужо адзначалася раней, пасля ўвядзення абраду хрышчэння і надавання дзецям імені па царкоўным каляндары старыя славянскія імёны існавалі некаторы час побач з незразумелымі, чужымі, нязручнымі ва ўжыванні афіцыйнымі хрысціянскімі. У гэты перыяд старыя славянскія імёны працягвалі выконваць функцыю ўласнага імені, а таму былі шырокаўжывальнымі. К  XY–XYII стст. хрысціянскія імёны набылі многія рысы той мовы, у асяроддзі якой бытавалі. Старыя ж славянскія імёны апелятыўнага паходжання не зніклі, яны сталі ўжывацца пры ўласным асабовым хрэсным імені, сталі выконваць пры імені функцыю дадатковай дыферэнцыяцыі асобы. У XYI–XYIII  стст. імёны-мянушкі аддаляюцца ад імені і набліжаюцца да прозвішча, праходзячы пры гэтым два этапы: на   1-м – яно бытавое імя асобы, уласна імя-мянушка; на 2-м – імя-мянушка адной асобы (галавы рода) становіцца дыферэнцыяльным  іменем для ўсіх членаў сям’і. Тут мянушка выконвае ўжо функцыю, блізкую да функцыі прозвішча. Але гэта яшчэ “часовае прозвішча”, для 1–2 пакаленняў сям’і, яно няўстойлівае па форме, таму кожнае новае пакаленне можа атрымліваць новыя назвы. Адна з прычын узнікнення прозвішчаў – недастатковая колькасць уласных імён, якая не магла задаволіць патрэбы грамадства, нязручнасці пры частым паўтарэнні.

Набыццё прозвішчаў беларусамі паўтарае ў цэлым яго схему ў рускіх. Першымі на Беларусі набылі прозвішчы ў цяперашняй іх функцыі таксама князі і баяры, буйныя феадалы: Радзівілы, Сапегі, Патоцкія, Алялькевічы, Агінскія, Астрожскія, Слуцкія, Заслаўскія, Вішнявецкія, Хадкевічы. З  XY ст. – некаторыя багатыя купцы, шляхцічы і часцей за ўсё ад назваў памесцяў і маёнткаў: Дастаеўскі (ад Дастоева, што на Піншчыне). Частка беларускай шляхты мела прозвішчы, утвораныя аб’яднаннем двух імён-прозвішчаў у адно: Дунін-Марцінкевіч, Басак-Яроцкі, Загорскі-Вежа.

Простым жа людзям даваліся мянушкі, якія пазней перайшлі ў прозвішчы, тыпу абібак, баран, грыб, казёл, мядзведзь, сарока, шуба і інш.

Такім чынам, у адносінах да імёнаў прозвішчы з’яўляюцца другаснымі, таму іх вывучэнне ўяўляе вялікую цікавасць з пункту высвятлення асаблівасцей утваральных асноў і афіксацыі. 

Лексічны склад беларускіх прозвішчаў багаты і разнастайны. Іх даследчык М. В. Бірыла сабраў больш 20 тысяч і растлумачыў каля 70%. Вялікая іх частка паходзіць як ад уласных імёнаў (Андрэеў, Богдан, Дзямідаў, Емяльянаў, Ісачанка, Маркаў, Лукашэнка, Раманаў, Сцяпанаў), так і ад апелятываў, ці агульных слоў. Сёння цяжка вызначыць, якое прозвішча ўзнікла праз стадыю імені-мянушкі, а якое непасрэдна на базе агульнага назоўніка. У старажытнасці практычна любое імя магло выкарыстоўвацца ў якасці імені-мянушкі, а затым і прозвішча. Сярод адапелятыўных утварэнняў выкарыстоўваецца лексіка наступных семантычных груп:

1. Назвы жывёльнага свету (Баранаў, Бусел, Голубеў, Гусеў, Зайцаў, Зябліцкі, Карасёў, Катовіч, Сакалоў, Сомаў).

2. Назвы расліннага свету (Альховік, Баравікоў, Бярозка, Грыб,  Елкін, Коласаў, Кустаў, Лазавы, Лозка, Лясны, Ракіцкі).

3. Назвы частак цела і покрыва чалавека і жывёл (Барадулін, Галавач, Зубок, Каўбічэнка, Кулакоў, Ножкін, Носка, Ручка).

4. Назвы хвароб, траўм, паталагічных адхіленняў (Гарбуноў, Гуз, Залатухін, Мазоль, Рубцоў).

5. Назвы прылад працы, прадметаў бытавога ўжытку і іх частак (Бязмен, Гвоздзь, Крук, Серпікаў, Сечка, Цвік).

6. Назвы тыпаў паселішчаў, будынкаў, збудаванняў, агароджы і іх частак, матэрыялу (Буднік, Гарадзецкі, Дварэцкі, Домін, Плятнёў, Шатроў).

7. Назвы хатняга посуду (Гаршкоў, Збаноў, Лашкевіч ). 

8. Назвы адзення, абутку, галаўных убораў і іх частак (Брыль, Калоша, Каўпак, Сапожанка, Халяўка). 

9. Назвы прадуктаў харчавання (Баршчоў, Бохан, Галушкін, Каржоў, Кісель, Кісялёў).

10. Назвы экіпажаў, вупражы і іх частак (Карэта, Спіца, Пуга).

11. Назвы музычных інструментаў і іх частак (Бандура, Скрыпка, Смык, Смыкоўскі). 

12. Назвы грашовых адзінак, дзён тыдня, мер, вагі, даўжыні (Капейка, Панядзелкін, Рубель, Серада).

13. Назвы асоб па прафесіі, занятку, службовых асоб, прадстаўнікоў розных сацыяльных груп (Бондар, Бортнік, Войтаў, Ганчар, Коваль, Мельнікаў, Паповіч).

14. Назвы асоб па адносінах сваяцтва ці па становішчы ў сям’і (Бабіч, Бабушкін, Блізнец, Дзедушкін, Пазняк, Траццяк).

15. Назвы абстрактных з’яў прыроды, пачуццяў, перажыванняў чалавека, з’яў грамадскага жыцця (Грамовіч, Лёсік, Мароз, Стома).

16. Назвы ландшафту, элементаў зямной паверхні, шляхоў зносін, апрацаваных участкаў (Азяракін, Паплаўны, Скіба).

17. Назвы асоб па знешнім выглядзе ці па фізічных якасцях (Даўгяла, Караткевіч, Лысянок, Малажаўскі, Махнач, Рабок, Рослікаў, Русы, Сядоў).

18. Назвы асоб па разумовых якасцях, па асаблівасцях характару, па прывычках, схільнасцях (Дзікун, Краснабай, Паплёўка, Пахвалаў, Самахвал). 

19. Назвы асоб па становішчы ў грамадстве, калектыве (Багач, Босак).

20. Назвы народаў і этнічных груп (Грэкаў, Казак, Літвін, Лях, Поляк, Татарынаў, Цыганок).

21. Назвы асоб па найменнях населеных пунктаў ці водных аб’ектаў, мясцовасці (Бярдычавец, Загорцаў, Пінчук, Пінчукоў, Туравец) і інш.

Імёны-мянушкі, што далі “жыццё” прозвішчам, асобы атрымлівалі па якой-небудзь вызначальнай прыкмеце, таму яны ўсе фактычна матываваныя і падзяляюцца лінгвістамі на дзве групы: а) лексіка ў іх выкарыстана ў прамым значэнні; б) асоба ў іх характарызуецца метафарычна [2].

У аснове першай групы магла быць характэрная індывідуальная рыса, якая вылучала асобу з ліку іншых. Напрыклад, Багамазаў ‘мастак па іканапісу’, Бортнік ‘той, хто займаўся развядзеннем пчол’, Заіка ‘які заікаецца), Мальцаў ‘чалавек малога росту’, Махнач ‘аброслы валасамі, касматы’), Паплёўка ‘чалавек, які мае прывычку час ад часу пляваць’, Храпко ‘той, хто падчас сну храпе’.

У другой групе мянушак асоба характарызуецца метафарычна. Для падкрэслівання яе адметных рыс выкарыстоўваюцца назвы фаўны і флоры, розных прадметаў: Бобр ‘чалавек з шырокім тварам і моцнымі зубамі’, Сарока ‘хутка гаворыць’, ‘разносіць плёткі’; Жолуд ‘прыземісты, каранасты чалавек’; Карэта ‘тоўсты, непаваротлівы чалавек’, Скрыпка ‘чалавек з пісклявым голасам’, Штунт ‘чалавек малога росту’.

 Этымалогія прозвішчаў і іх словаўтварэнне выклікае не меншую цікавасць, чым лексіка-семантычны аналіз. Даследчыкі адзначаюць, што шматлікія беларускія прозвішчы ўтварыліся ў асноўным семантычным шляхам (Баравік,  Заіка, Заяц, Зуб, Кваша, Салавей, Шуба), марфемным (Кулакоўскі, Музычэнка, Неплашоў, Радкевіч, Харламаў), марфолага-сінтаксічным, у прыватнасці, субстантывацыяй (Белы, Русы).  Зрэдку назіраюцца ўтварэнні шляхам складання (Аўтушка-Сікорскі), складання і суфіксацыі (Краснабай, Самахвал), сінтаксічным (Гай Германіка). 

Гісторыя сведчыць, што на працягу многіх стагоддзяў побач з беларусамі пражывалі іншыя народы: рускія, палякі, яўрэі, цыганы, украінцы, латышы, літоўцы, татары, чэхі. Землі тагачаснай Беларусі ў свой час уваходзілі ў склад ВКЛ, Рэчы Паспалітай, Расійскай імперыі. Адзначаныя дзяржавы былі многанацыянальнымі, і гэта адбілася як на складзе беларускай апелятыўнай лексікі, так і на анамастычнай сістэме, у тым ліку і ў антрапонімах. Аб замацаванні прозвішчаў гэтых народаў у беларускім іменаслове гавораць іх нацыянальныя рысы (марфемы, гукі). Напрыклад, многія прозвішчы на -іч (-ыч), -скі (-цкі), -чыц  – польскія (Бандажэўскі, Урублеўскі, Пшыгоцкі, Чухінскі, Станьчыц). Праўда, у польскай мове прозвішчы на -іч спрадвечна заканчваліся на -іц, але цяпер як у палякаў, так і беларусаў амаль выцесніліся беларускімі формамі на -іч. Падобныя прозвішчы мелі выразна акрэсленую сацыяльную дыферэнцыяцыю (пераважна належалі шляхце).

Прозвішчы на -са, -да, -ба, -та,-ля – балцкія (Дукса, Роўда, Стульба, Жамойта, Жвірбля), на -ас – літоўскія (Дайлідас).  Нямецкія і яўрэйскія прозвішчы заканчваюцца на -баум (Лебенбаум), -бах (Штэмбах), -берг (Файберг, Фінберг), -бург (Гамбург), лах (Петлах, Фрэнклах), -ман (Гофман, Гутман,Фрыдман), фельд (Зэфельд), -штэйн (Гафштэйн). Некаторыя беларусы маюць прозвішчы, якія ўтварыліся ад цюркскіх, найчасцей татарскіх каранёў: Букаты, Калдай, Кураш. У цюркскіх, як бачна, паўтараюцца аднолькавыя гукі (Бузук, Камай, Салтан).

Рускія прозвішчы характарызуюцца наяўнасцю суфіксаў -аў (-оў), -ын (-ін): Раманаў, Федзін, множналікавыя – сібірскія: Лявых, Сядых, Чарных; украінскія –  -енка (-энка) або заканчваюцца на націскное -о (Ганчарэнка, Залатарэнка, Гурло, Радзько). Прадстаўнікі народаў Каўказа і Сярэдняй Азіі таксама маюць распаўсюджаныя прозвішчы на -аў (-оў): Гамзатаў, Магамаеў, Мамедаў, Назарбаеў.

Аднак не заўсёды такім чынам можна ўстанавіць нацыянальнасць носьбітаў: Кузняцоў (руск.), але Кавалёў (бел.), беларускімі з’яўляюцца прозвішчы Слуцкі, Быкаў, Куляшоў, Лынькоў, Сіпакоў, Чыгрынаў, Шамякін. Беларускія прозвішчы на -овіч, -евіч бытуюць у Цэнтральнай Беларусі і на Гродзеншчыне (Багдановіч, Багушэвіч, Гілевіч, Дунін-Марцінкевіч, Луцэвіч, Міцкевіч).

Пры вызначэнні беларускіх прозвішчаў галоўным з’яўляецца не нацыянальнасць носьбіта прозвішча, а форма назвы. Тыпова беларускімі лічацца прозвішчы на -еня (-эня): Архіменя, Махвіеня, Пратасеня, Прыбышэня, Ханеня; на -онак (-ёнак): Латышонак, Стэльмашонак; на -ук (-юк): Клімук, Лукашук; на  -эйка: Адамейка, Кудрэйка; на -ык(-ік): Бандарчык, Прышчэпчык. Найбольш спецыфічнымі для Беларусі і  ўтварэнні лексіка-семантычным спосабам ад груп пэўнай лексікі: назваў фаўны: Бобр, Бык, Жук, Казёл, Кот, Мядзведзь, Сарока; флоры: Вярба, Грыб; прадметаў адзення: Дзяруга, Лапаць, Шуба; прадуктаў харчавання: Бохан, Груца,  Кваша, Кісель, Кулага, Лойка і інш.

Некаторыя асобы па розных прычынах відазмянялі свае прозвішчы. Сярод іх самымі асноўнымі можна назваць поўнае ці частковае супадзенне з уласнымі асабовымі імёнамі або іх памяншальна-ласкальнымі формамі: Барыс –   Борыс,  Васька – Васько, Кацька – Кацько, Тарас – Тарас, Цалка – Цалко; жаданне надаць свайму прозвішчу польскае ці рускае гучанне: Гарбач – Горбач, Каваль – Коваль, Пятух – Пётух (змена націску), Чыгрын – Чыгрынаў, Машэра – Машэраў (дадаюцца рускія афіксы).

Як бачна, сучасны беларускі фонд прозвішчаў фарміраваўся на працягу стагоддзяў. Розныя сацыяльна-гістарычныя фактары паўплывалі на тое, што ў генетычных адносінах наша сістэма прозвішчаў з’яўляецца неаднароднай і ўключае шматлікія запазычаныя элементы. 
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Трэніровачныя практыкаванні
Практыкаванне 1. Запішыце прозвішчы студэнтаў курса і правядзіце з імі наступныя віды аналізу: а) лексіка-семантычны, б) словаўтваральны, в) структурны, г) этымалагічны.

Практыкаванне 2. Правядзіце папярэднюю работу з прозвішчамі сваіх аднавяскоўцаў. Устанавіце тыпалогію і адметнасць на гэтых узроўнях даследаваных вамі прозвішчаў.

Практыкаванне 3. З серый кніг “Памяць” (пажадана свайго раёна) выпішыце прозвішчы, матывавальныя асновы якіх утрымліваюць:            а) рэліктавыя апелятывы, б) назвы месцаў пражывання,  в) этнонімы. Устанавіце лексіка-тэматычныя групы рэліктавых апелятываў.

Практыкаванне 4. Якія прозвішчы носьбітаў з’яўляюцца беларускімі?

Бахмат, Бурак,  Вожык, Гвоздзь, Гваздзёў, Ёжыкаў, Жолуд, Жолудзь, Зязюлька, Казёл, Козел, Кролік, Крысін, Кукушкін, Кундалеў, Пацук, Певень, Пётух, Прусак, Русых, Свякла, Скварчэўскі, Тапаркоў, Тараканаў, Трусаў, Трухан, Фрэйнліх, Цвік, Шпакоўскі, Штэйнер. Рысы прозвішчаў яшчэ якіх народаў вы адчуваеце?

Практыкаванне 5. Прозвішчы сваіх аднавяскоўцаў укладзіце ў слоўнік.

Пытанні і заданні для самакантролю
1. Раскажыце пра паходжанне слова “прозвішча”.

2. Як узніклі прозвішчы ў Беларусі?

3. Якія функцыі маюць прозвішчы?

4. Што ўяўляе сабою лексічны склад беларускіх прозвішчаў?

5. Назавіце асноўныя спосабы словаўтварэння прозвішчаў. 

6. Якія рысы ў беларускіх прозвішчах лічацца запазычаннямі?

7. Назавіце прыкметы ўласна беларускіх прозвішчаў.

